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became used in the case of bewailing any person
who was dear, and in the cases of other calamities :

but this account of the origin did not please ISd.
(TA.) — Also Perdition. destruction, or death.
(Har p. 158.)

.); see .;u); == Also { Angry: (A:) or
violently angry : (S,K :) apphed to a man and
to a lion. (§, A.) And i.gq. .,Jb [meamng
A ffected with canine madness]: pl. o )-., X,

syn. with u...tb but unknown to Az in this
sense except in one instance. (TA.)
8.0 -

&yyo- [A dart, or javelin;] a certain weapon
(K) resembling a spear, (Mgb,) but smaller,
(TA,) having a wide head; (As, TA; ,) not

9.-0-2

rechoned among cl.o, (TAgr, TA:) dim. Yayye-:

(Msh:) pl. Shm. (S, A, Msb, K.) You say,

.,.ai,-...U .,.ab..)l l,.u.! [They took the darts, or
Javelm:, Jor contending in war, or battle]. (A.)
== A thrust, stich, or stub. (K.) — Spalzatwn
(K.) — Corruptness. of religion. (K. )-::4.;)..
a name of Friday; (K,TA;) accord. to the
Némoos, because it is a time for warring with
oneself: (TA:) pl. S\yae and Sje. (K.)

s-0

dyyo- A mode, or manner, of war, battle, fight,
or conflict. (K.)

.b).. [The male chameleon;] the male of what

is called u.,... ,.l (S, Msb, K; [but see the
latter nppcllatlon in art. Cpe-;]) @ well-knomwn
animal : (TA:) or a certain reptile, like the
8;&2, (X,) said to be larger than this latter,
(Msb,) somenhat larger, (S,) that turns itself,
(S, Msb,) or its head, (K,) towards the sun, (S,
Msb, K,) turning with the sun as the sun turns,
and assuming various colours (S, Msb) by reason
of the heat of the sun: (S:) Az describes it as a
reptile resembling in_form what is called ._;:;\t jL:,
with four legs, slender head, [which is not correct
as applied to the chamelcon,] and striped back ;
that all the day looks towards the sun; and he
adds that its flesh is impure, and the Arabs never
eat it: (TA:) [accord. to Freytag, the word,
thus applicd, is said (but I know not on what
authority) to be from \f:,:b, mMeaANing Lpmomd! Jisla-
(guardian of the sun):] the fem. is with 5: ($:)
and the pl. ‘sa. (S, Msb.) [The word yyen
is used in passages cited in the TA as masc. and
lem ; whence it seems that it may be written
-\g yo 28 well as 'b)— ] The Arnbs used the ex-

pression .,..;:v -{;;.. or .(..a.o, like Uak -.»ab

(8:) [the “latter word in each of these cases belnrr
the name of a tree:] the former is proverbmlly
applied to a prudent man ; because the «\ o= does
not quit the first branch but to leap upon lhe

sccond (TA.) The phrase g ;,a.!l w..al
'Q)-Ji is used, by inversion, for 2 el Cals!
3980 @ [The male chameleon stood erect upon
the branch]: for it stands erect upon stones, and
upon the roots or trunks of trees, looking towards
the sun, and declines as the sun declines. (TA )
_Also 1 The back : or its flesh: (X:) or X, -
\_,-.." means the flesh along either side of the
backbone : (TA:) or this, (TA,) or Jadl, (K,)

oy~ e
the ridge of the backbone : (K,TA:) or U"')‘

u-.!l (8, L, TA) signifies the portions of flesh,
(S,) or the flesk, (L, TA,) along etther side of the
backbone : (S, L, TA :) the sing. is 214)—, likened
to the .L e [or male chameleon] of the desert,
and therefore troplcal Kr says that the sing. of

”‘iﬂ U"‘)" is 'tg)-. accord. to rule; showing
that it has no known sing. on the authority of
hearsay. (L, TA.)==The nails, (8,) or a nail,
(X,) of a coat of mail : ($,K:) or the head of
a nail in a ring of a coat of mail: (K:) pl. as
above. (TA.)==And Rugged ground: (K:) or
rugged and hard ground; accord. to Th; but the
word commonly known is fl;:a-., with zdy. (TA.)
[This meaning has been suppesed to be assigned
in the K to i':a)..;.; ; but the TA shows that such
is not the ease.]

g and Yoy s s (8, Mgh, Msb, K)and Yoosye-
(MF) Despoiled of his mwealth, or property ; plun-
dered; (S, Mgh, Msb, K, MF ;) and left without
anylhmg (S Mgh Msb:) pl (of the first, TA)

s»o and -\o. (K.) And lo)- and ".;’;;.;
A woman deprived of her child, or children. (TA.)
And Y oogpme tDespoiled of his religion; ren-
dered, or become, an unbeliever. (TA.)

0.2

w2y dim. of,:)-.,q v.

s #
e
i:._o); (S, A, K) and 'i}l}; (A) Wealth, or

propér!y, of mhich one is despoiled, or plundered :

(A, K:) a man’s property is not so called until

he has been despoiled of it: (TA:) or (K, but

in the A “and”) mealth, or property, by means
of which one lives, or subsists: (S, A,K:) pl of
the former [and of the latter also accord. ta ana-

logy] wSha. (TA.)

sec what next follows.

9.0.2

O..g)s dim. ofi,v)-., q.v.
Zgl)-. A troop of plunderers. (TA.)

.:a)\; [act. part. n. of .;;3;] — It occurs in a
trad. us signifying One who strips people Jorcibly
of their clothes. (TA.)

;a;.o and i,»;.o see ;:;;, in three places.

8- 0.

ey ua)‘ (5,K, in the CK Zy)-.o) A land
containing, (S,) or aboumlmg with, (K ) animals
of the kind called .l,a)-. [i. e. male chameleons).
Ch D) i

.,a,....n and v,,,......n The lion. (K, TA.)

e 0

s : sce up, in two places. == Also The
upper end of a sitting-room, (Msb and so accord.
to an explanation of the pl. )l..o in the §,
on the authority of Fr,) or of a house, or tent, or
chamber; (K ;) the chief, or most honourable,
sitting-place; (AO, L, Msb, K;*) whence, in a
trad., o )l;.;n :;f'._c IS [he used to dislike the
uppermosi, or chief, sitting-places in rooms]:
(L:) the place where kings and chiefs and great
men sit: (Msb:) a high place: (As, Hr,TA:)
a [chamber of the kind called) ls)s (S, Msb,
K:) the highest chamber in a house: a chamber
to which one ascends by stairs: (Zj,TA:) a
king’s closet, or private chamber, into which he

541

retires alone, out of the way of the people: (K:)
a [pavilion, or building of the kind called) o :
(As, TA:) the station of the Imdm in a mosque :
(K:) the .,al‘;....o [or niche which shows the di-
rection of the kibleh] of a mosque; from the same
word as signifying the “ upper end of a sitting-
room;” (Fr,S, Msb;) or, as some say, because
the person praying wars with the devil and with
himself by causing the attention of his heart:
(Msb:) the highest place in a mosque : (Zj, TA:)
the kibleh : (L, TA:) a mosque, or place of wor-

ship; so in the Kur xix. 12 (S L:) aplacc of
assembly. (As, TA.) J,»l).d v .,.a)l..o means
The places of worship qf the Children of Israel,

(T, K,) in which they used to assemble for prayer,
(T, TA,) or in which they used to sit; (K;) as
though they sat therein to consult respecting war.

(TA.) [Sec also mide.] — I. g. doal, (K))
meaning The haunt of a lion. (TA.) —— The

neck of a beast. (Lth, K, TA.)

- - 2 - L] -
.;,;;.o and 3.(,);.0 see ~ipa, in three
places. :
;:;;3.;1\: see .:a;;;ll
;’P

1 Ejem, a0r. 2 (8§, Msb, K) and -, (K,) inf. n.
-.)).., (S, A, Msb,K,) He gained, acquired, or
earned, (S, A, K,) wealth; (S;) asalso ¥ St :
(Az, TA:) he collected wcnlth. (S, A, Msb, K.)
— He sought, sought after, or sought to gain,
sustenance; and laboured diligently ; dl.al Jor
his family ; as also ¥&uaml: (TA:) he workcd
or lahoured, for the goods of the present world,
(Az, TA,) and {for those of the world to come.
(Az, A,TA.) You say, .‘.U,..:j .z_a;i t Labour
Jor thy good in the world to “come. (A TA.)
And 1t 18 said in a trad., BN .J\e.tl ..a);i
‘.&,ol u..,:u (S, TA) Labour for thy good in the
present morld as though !hou wert to live for dver-:
and in continuation, ..:,...a S Ja)a.'\) J.sl,
1a& tand work Jor thy good in the morld to come
as though lhou wert to die to-morrom. (TA)

— Also .J)-., (T S, Mgh, Msb, K,) aor. -and -
(K,) inf. n. .:)- (T Mgh, Msb, K) and &,
(TA ;) and V&2t (T, S;) He sowed; (T, $,

K;) ke cast .see(l upon the ground: (T, TA:)
[accoul to Bd (xln 1‘)), this is the primary sig-
nification : sce ..a)-., below:] and the former
verb, ke tilled, or cultivated, land, either by sowing
or by planting: (TA:) or ke ploughed up land
Jor sowing : (Mgh, Msb:) or ke ploughed land ;
because the doing so is a means of gain. (Ham
p- 70.) And the former verb, He ploughed wp
the ground by muck walking upon it; as also
'..:)..‘ (TA.) — Also, the former verb, (L, K,)
aor. * and -, (K,) inf. n. 3ye, (A, L, K,) He
took, or had, four wives together. (A,L,K.)em
Immoderaté inivit: (A,K:) multim inivit. (IAar,
L) And :.JL;T & Multim inivit mulierem
suam. (IAar, L.) =t He emaciated, or rendered
lean, (IAar,$, A, K,) a beast, (K,) or a camel,
(TAar,TA,) or a she-camel, (IAar, §, A,) and a
horse, (IAar, TA,) by journeying (IAar, §, A, K)
thereon; (I1Aar,$,K;) asalso ¥ ial, (50 in the



